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Annomayus. B cratbe ananmsyetcs BeTpevatotieecs y Bappona (L.L. 7.31)
croBocoueTanme ambegna bos, KOTOpoe MOMAETCS UM Kak TpUMep Tpodeccr-
OHANBHOTO s13bIKa aBrypoB. OObsicHeHNe BappoHOM 3TOTO TEPMUHA HATATKU-
BaeT Ha MBICTb 00 YYACTHU aBTYPOB B OOMIECTBEHHBIX KEPTBOMPUHONIEHHUSIX
JKMBOTHBIX, 32 COBEpIICHHE KOTOPBIX oTBevasn monTudukn. Mopma yuacrus
aBIyPOB B 3TOM MEPOIPUSATUN CBOJUJIACH K MHTEPIPETAINH TTOBEJACHUS JKN1-
BOTHBIX ¥ OIPeJIeJIEHNs], KOTO U3 HUX CJIE/[YET IPUHECTH B KEPTBY, YTOObI OHA
Obla 6JarockJoHHO MpuHATa Goramu. TakuM 06pasoM, MOKHO YTBEPKIATH,
YTO ABTYPbl YYaCTBOBAJIU B IMOATOTOBKE OOIIECTBEHHBIX JKEPTBOIPUHOLIE-
HU, ONUPAsICh HA CBOIO TPAAUIMOHHYIO 0OSI3aHHOCTD «UMTAaTh» SI3bIK GOTOB,
T. e. COBepIIaan aBrypuil. B mepecedennn ¢hyHKINN aBTypoB U MOHTH(HUKOB
B JIAHHOM BOIPOCE OTPA3MJIOCh CTPEMJICHIe PUMCKOI apICTOKPATHN He JI0ITy-
CTUTH COCPEJIOTOYCHUS BJIACTH, B TOM YHCJE PEJIUTHO3HOMN, B OJHUX PyKaxX B
[POIlecce YCTAHOBJIEHHUST HOBOTO TIOJIUTHYECKOTO PEKUMA PECITYOIHKH, KOTO-
DbIil TIpUIe] HA CMEHY PeKUMY IAPCKOH BJIACTH. DTO OOCTOSTENBCTBO [aeT
OCHOBaHHe CYMTaTh, YTO COXPaHeHHas BappoHoM mHbopManus BOCXOIUT K
JIPEBHEMY TIJIACTY PUMCKON CaKPaJIbHOHN TPaJUINH.
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Abstract: This article deals with ambegna bos, lexical unit, which occurs
in Varro’s work De lingua Latina (7.31) as a sample of the augurs’ professional
language. As Varro explained it, its usage means the participation of the augurs
in public ritual of animal sacrifice, which was controlled by the pontifices. The
augurs participated in the event as they watched the animals’ behavior and
interpreted it selecting those which were to be sacrificed. Their actions guar-
anteed the favorable acceptance of the victim by the gods. Thus one can argue
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that the augurs took part in the preparation to public ritual of animal sacrifice
according to their primordial duty to interpret the omens coming from the
gods, i.e. they performed auguries. The intersection of the pontifices’ and the
augurs’ duties in that reflects the strive of the Roman aristocracy not to admit
any concentration of power (including the religious one) in the same hands in
the course of establishing the new political regime (res publica), which replaced
the previous regime of royal power (the regnum). Thus, information preserved
by Varro dates back to the most ancient layer of the Roman sacral tradition.

Keywords: divination, the augurs, augurium, auspicium, the pontifices, pub-
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PuMckast pesurust mpecTaBisiia coboii Habop puTyasb-
HBIX JIEHCTBUH, CYyTh KOTOPIX CBOJIMJIACH K MO/ITBEPKIEHUIO PEAIbHOTO
CyIecTBOBaHUs OOTOB ¥ BBICTPAMBAHUIO OTHOIIEHUN ¢ HumMuU. Heko-
TOPbIE PUTYaJIbl COITPOBOXKAAINCH TPUHECEHNEM B JKEPTBY SKMBOTHDIX.
B sTOM citydae m uyesoBeK, M KUBOTHOE CTAHOBUJINCH YYaCTHUKAMU
CBAMIEHHO/ICHCTBYSA, TPIYEM PAaBHOTIPABHBIMU /10 TOTO MOMEHTA, KOT/a
JKEePTBEHHOE JKUBOTHOE TIPEBPAIIAIOCH B MOPIIMY MsICa, TIPeHA3HAYAB-
mecs st yTOJIEHHsI TOJIo/la Kak OOTOB, Tak W JIIOIEH — y4aCTHUKOB
1epeMOHNN. BHYTPEHHOCTH KepPTBbI JIaBajJu BO3MOKHOCTH JKpellam
npecKasbBath Oyayiiee. Bee 210, HECOMHEHHO, TIOBBINIAJIO [IEHHOCTD
JKUBOTHBIX B TTOBCE/IHEBHOH KU3HU YeTOBEKA.

AHTUKBapHAas TPaJWIUs, MpecTaBaeHHas counHenueM M. Tepen-
g Bappona «O JaTuHCKOM S3bIKes, COXpaHUIIA CBUIETEIbCTBA aBTYP-
CKOTO YUeHUs], IeTaTi KOTOPOTO OBLIN M3BECTHBI 0OPA30BAHHBIM PIM-
ssiam 1 B. 1o 1. 9. Corsacto Bappony [1 6.82], ocHoBHAsT 06513aHHOCTD
ABTYPOB CBOJNJIACH K augurium agere, BO BpeMst KOTOPOTO aBryp Ha0JIio-
naut 3a nrutiamu (aves specit). 1lnast [2 259—264| HaspIBaeT aBrypusiMu
3HAKH, TTOJAHHBIE TITUIIAMHU, W OTHOBPEMEHHO 3HAMEHWS, CBI3aHHBIE C
MOBeIEHNEM JKUBOTHBIX [3 459—-463]. naue roBoOpsi, B PUMCKON peJin-
rro3Ho# Tpaautuu ot [lmasra 10 Bappona aBrypuu u aycruiuu He mpo-
TUBOTIOCTABJISJIMCH IPYT APYTY: OHI 0003HAYAIH €UHBII TIPOIIECC ANBU-
Hanuu (auspicium Kak criocob AeWCTBUS, augurium Kak ero pesyJibrar)
[4 c. 596] u, Takrm 06pa3oM, BBIPAKAIH CMBICJIOBOE €IHCTBO.

Konnerust aBrypoB nMesia CBOM NaMATHUKN MUCbMEHHOCTH. JTO —
KHUTH, KOTOPbIE SIBJSIICH MO CYIIECTBY COOPHUKAMH TIPEIEICHTOB
JUIST UHTEPITPETAIN 3HAKOB OOJKECTBEHHOTO TPOUCXOKIeHMs. Tyma ke
3aHOCUJINCH (DOPMYJIbI, KOTOPbBIE aBTYPbI UCIIOJIH30BAJIN B KOHKPETHBIX
06CTOATEIbCTBAX: TP ONPE/IECTIEHIH TPAHUI] CBSIIIEHHOTO MPOCTPaH-
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CTBa WJIM TIPU TIPoBefieHrr 00psoB nHayrypaiuu. Madopmaims ta-
KOTO pojia TPOHUKAJIA B COUYMHEHUS] UCTOPUKOB-aHHAJINCTOB U, KOHEY-
HO, aHTUKBapoB. OcobeHHO akTUBHO paboTan ¢ Hell Mapk TepeHimii
Bappon. Ognako coxpanusimecs: (hparMeHTBI aBTYPCKOTO yUeHUs He
JIAI0T HaM BO3MOKHOCTHU TIOJIHOCTBIO BOCCO3/IaTh PEJUTHO3HYIO TPAK-
TUKY 3TO¥ Kosuteruu. [loaToMy HEKOTOPBIE IIEPEMOHUH, B KOTOPBIX y4a-
CTBOBAJIH aBTYPBI, OCTAIOTCA 3aTaJI0YHBIMU. K 4mcsry Takmx 3arajiok oT-
HOCHUTCSI cJIoBOcoveTanne ambegna bos, BcTpevaiorieecst B COYMHEHUN
Bappona kax npumep npodeccuoHaibHOTO S3bIKa aBTYPOB: «...y aBTy-
poB ambegna bos (conpoBoKIaeMast IBYMSsI SITHATaMH KOPOBA), BOKPYT
KOTOPO TMOMEIIAIOTCS IPYTHe KEPTBbI» L.

Bceren 3a anTHYHBIMU aBTOPaMU NCCITIEI0BATETN COBEPIIEHHO CITPa-
BE/JINBO TIOJYEPKUBAIOT MHTEPIIPETATOPCKYIO (DYHKIIMIO aBIyPOB KakK
OCHOBHYIO B VX JIEIT€JIbHOCTU. JTO OTJIMYAJIO aBIYPOB OT JKPEIOB-KePT-
BOTIpUHOCHUTEIEH 1 0c0OeHHO 0T moHTHdUKOB [5 ¢. 2315]. C apyroii cTo-
POHBI, €CJTM NCCIIEOBATEH CTABUIIM BOTIPOC O TIPUYACTHOCTH aBTYPOB K
JKepTBONpHHOIIeHUsIM (Harpumep, 6ory TepMuHy), TO OTMEYaJH, 4TO
9TH sKepTBbI Ol GecKpoBHBIMU [6 ¢. 75]. TIpuBeieHHbII BBIIIE OTPBI-
BOK 13 COUMHEHUsT Bappona mmo3BosisieT etrfe pa3 00paTuThest K mpobiieme
y4acTus aBTypOB B JKePTBOIPUHOIICHUAX, Ha CEH pa3 — B JKePTBOIIPU-
HOIIIEHUSIX JKUBOTHBIX. B HallleM pacropssKeHnn HaXO[UTCs CBUJIETEb-
CTBO O TOM, YTO aBI'YPHI IPUHUMAJN KAKOE-TO Yy4acTue B JKEPTBOIIPH-
HOIIEHUSIX, TIPYEM KPOBABbIX, KOTOPbIE OBLIN OTHOI U3 00s13aHHOCTE
nortudukos [6 c. 110]. Kakosa 6bima hopma 910 yuacTsi?

Tepmun ambegnus enie pas Bcrpedaercst B cioBape Decra mpume-
HUTEJIBHO K ObIKY 1 Gapany?. OTpbiBoK 13 ciioBaps Decra HapsaMyio,
niu yepe3 Beppus Drakka, nepenaer undopmaiuio Bappona, koTo-
PBIN OCTaeTCd eNHCTBEHHBIM aBTOPOM, COXPAHUBIITUM CBUETETHCTBO
yuacTust aBIryPOB B PUTYaJie XKePTBOIPUHOIIEHUS JKUBOTHBIX. KommeH-
tatop Beprumms CepBuil ynoMUHAeT 0 KAKOM-TO aBI'yPCKOM JKepPTBO-
nputonenuu (sacrificium augurale), KOTOPbIM COIPOBOKIAIACH MO-
JINTBA JIJIsT OTBPAIIEHUST HECUACThST,

'11. 7.31]: ...ambegna bos apud augures, quam circum aliae hostiae consti-
tuuntur.

2[7 P.4 L.s.v. Ambegni]: ...ambegni bos et verbix appellabantur, cum ad eorum
utraque latera agni in sacrificium ducebantur (Bbik u 6apan Hazbisasiuch ambegni,
[OTOMY YTO Ha JKEPTBOIPUHOILIEHHUE 10 06€ CTOPOHBI OT HUX BEJIH SITHSIT).

3[8 3.265]: ..invocatio est autem precatio, uti avertantur mala, cuius
rei causa id sacrificium augurale peragitur, ut hic de auspicio harpyiarum
invocatione suscepta “dii prohibete minas” (Ho npusbiBanue [6oros| ectsb
pocb6a ¢ [eJIbI0 OTBPATUTD HECYACTDSI, PA/Y YET0 COBEPIIAETCS 3TO aBIYPCKOE
JKePTBONPUHOIIEHNE, 4TOObI OH, TIPUHSIBIINCH 3a IIpU3bIBaHue [60roB| o 3Hame-
HUU rapiuii, [ckaszain Obl]: «Boru, oTBpaTuTe yrpossrs.)
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ITo Bceit BusmMOCTH, TepMuH ambegna bos otHOCHIICS K cepe 00-
MIEeCTBEHHBIX JKepTBoNprHoIiennit. Ho momkia in aTa KopoBa BMECTE ¢
STHSITAMU IPUHOCUTHCS B )KEPTBY? BappoH orpejiesieHHO TOBOPUT, YTO
BOKPYT Hee yCTaHABIMBAINICEH APyTHE KepTBBI. [loX0:Ke, 9TO KOpoBa ¢
SATHATaMU He TTpeIHa3HavaIach st IPIUHECEeHs B JKepTBY. Bo3aMosKHO,
5TH KMBOTHbIE CBOMM IOBE/IEHMEM JIOJKHBI ObLIM YKa3aTh, Kakasl U3
BBICTABJIEHHBIX BOKPYT HUX MMOTEHIIMAIbHbIX KepTB Oy/eT yrojaHa 60-
sKecTBY. VIHTEpIpeTnpoBarh MOAOOHBIN 3HAK MOJKHBI OBLIN aBIYPHI.
Takum 06pa3zoM, MOKHO TPEANOJIOKNUTD, YTO aBIyPbl Y4aCTBOBAJIU B
MOATOTOBKE OOIIECTBEHHBIX KEPTBOTPUHOIIECHUN, «4UTast» SI3BIK 0O-
rOB. ITO TapaHTUPOBAJIO, YTO IPUHECEHHA KepTBa OyIeT 6J1arOCKIOH-
HO nipuHsita 6oramu. Takast (hopma ydacTust aBrypoB B JKepPTBOIIPHUHO-
MIEHUN He JOJKHA YAWBIISATD, BEAb CMBIC JKEPTBOTPUHOIIEHUST CBO-
JIAJICS K TOMY, YTOOBI C/IeJIaTh YTO-IUO0 CBAILIEHHBIM (Sacer), OTIe B
3TO OT BCETO, YTO HAXOJMTCSI B OOINEM I0JH30BAHUH, W MEPEIaTh 9TO
B cobeTBeHHOCTD 60TOB [9 ¢. 57; 10 ¢. 41; 11 ¢. 453; 4 v. 1, c. 130]. BoI-
MOJIHUTH ATy 33/Ia4y B IAHHOW CUTYAI[MU MOT TOJIbKO aBryp. CosnaBas
¢ IOMOIIIBIO 0COO0TO puTyasa templum, OH OTAEJISIT €T0 KaK CBSIIIEHHOE
MEeCTO OT OKPY’KAIOIIEro MPOCTPAHCTBA, KOTOPOE OCTABATIOCH profanum.
[TprmMepHO TaKyIo e POJIb MOT UTPATh aBTYP, OMPEIEisis, KaKoe U3 To-
CTaBJICHHBIX BOKPYT ambegna bos KWBOTHBIX OyJeT sacer, T.e. Oyaer
MPIHECEHO B JKEPTBRY.

O BO3MOXHOI MPUYACTHOCTU aBIYPOB K JKEPTBOIMPUHOIIECHUSIM
CBUIETEIHCTBYET Cleayiomuii gakt. JINBuil B KauecTBe CHMBOJIOB aB-
ryparta Hapsiay ¢ JUTyycoM HasbiBaeT kamuay (capis)’. Cormacto Bap-
pomy, 3TOT cocy Oblt cHabKeH pyukoir’. Takue cocymbl B (hopme darii
C OJTHOU PYYKOU BMECTe C JIUTYYCOM BCTPEYAIOTCS HA MOHETaxX PUM-
CKUX JIOJDKHOCTHBIX JIMIL, KOTOPble uMesn can aBrypos: Cysuibl, [Tom-
med, Jlearyna Cnunrepa Muaammero, nukrartopa [lezaps, M. Autonus,
A. Twpnug u OkraBuana’. Huuero ompeneieHHOro 0 HadHa4eHUH 9TO-

4112 10.7.10]: ...cum capide ac lituo...

’[1 5.121]: ..capides et minores capulae a capiendo, quod ansatae ut
prehendi possent, id est capi (Kamuabl ¥ YaliKi MEHBIINX pa3MepoB ObLIN Ha-
3BaHbl OT capere (6paTh), TaK Kak y HUX ObLIU PYYKHU, YTOOBI UX MOKHO ObLIO
B3sITh, T. €. yxBaruTh). Oect B nepenave [lasna [nakona [7 P. 42 L. s.v. Capis]
MOBTOPSIET ATUMOJIOTHIO Bappona, BO3BOSIIYIO CYIIECTBUTETBHOE CAPIS K TJ1a-
roury capere (6paThb, XBaTaTh).

506 srux monerax cm. [13 c. 353 f]. TosiBaeHne cUMBOJIOB aBrypaTa Ha
monerax [leruies Meteio aBTop 00bsICHIET BOCIIOMUHAHIEM 00 aBrypare
Ks. Meresma Hymuauiickoro — oriia Meresia Iust [13 ¢. 354]. 0. Baaxrepa
y6eskzer B oM, yto Cysia He Obw1 aBrypoMm. [10aToMy JIMTYYC M KyBIIMH Ha
MOHETAX, C er0 TOYKH 3PEHHs], CHMBOJM3UPOBAJIH iustum imperium, a He OTHO-
CHJINCH K BO3MOKHOMY aBTypaty dekanmniuka [14 c. 139, mpumeu. 203]. O 3na-
yeHnH iustum imperium cm. [15 c. 28].
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rO TIPeJIMeTa CKa3aTh HeJib3st. HecoMHEeHHO, TO, YTO OH MPUHAJIEKAT K
CBSMIEHHON YTBapH, UCIIOJb30BAJICS JJIs1 JKEPTBOIIPUHOIIEHU U BMe-
cre ¢ JuTyycoM 6oLt arpubyrom aBrypa. C GOJBIION 0CTOPOKHOCTHIO
MOJKHO TTPEJIIIOJIOKUTh, UTO ABT'YP MMeJ KAaKoe-TO OTHOIIEHUE eCN He
K caMoMy OOpsily sK€PTBONPHUHOIIEHUST, TO K BBIOOPY ¥ OCBSIIIIEHUIO
JKEPTBBI.

PaccMoTpeHHDBIN CIOKET, KOTOPBIM Mbl M3BJIEKA€M W3 COUMHEHUS
Bappona, cTaBuT mepeji HaMU Kak MUHUMYM jiBe T1poGJeMbl. Bo-nep-
BBIX, KAK OOBSICHUTD yYaCTHE aBI'YPOB U TIOHTU(UKOB B OJITHOM H TOM K€
PEJINTHO3HOM MeponpudaTi? Bo-BTOPBIX, PACCMOTPEHHBIN OTPBIBOK
OIISATH CTABUT HAC TIEPe/l TPOOIEMOiT pasTrpaHUUYEHUST TOHSATHIT «ayCIn-
1IN U «aBTYPUU»>, UMEIOTIEl JIABHIOI0 UCTOPHIO U3YyUEHUSI.

[TorrpoOyem OTBETUTD Ha TIEPBBII BOITPOC, 00PATUBIIUCH OTISITH JKe K
counHenuio Bappona. Pumckuii aHTUKBap CBA3bIBAET C 1€ TEIBHOCTHIO
MOHTH(UKOB IIPONCXOKIEHNE TEPMUHA, 0003HAYATOIIETO CBATHIIUIIE —
Janum: «..orcroa Ha3BaHbl fana (CBATUININA), TaK KaK HOHTH(MUKH
[IPU OCBSIIIIEHUN oroBapuBasiu (fati sint) ¥xX TpaHUILy»’, T. €. 9TUMOJIO-
rudeckn Bappon BBIBOAMT TepMuH fanum ot fari. O{HAKO 3THMOJIO-
rust Bappona B JaHHOM cJTydae BBI3BIBAET BO3PAYKEHUST COBPEMEHHBIX
uccienoBateneit®. Ho paxe eciu ona sIBJsieTcsl MPOU3BOJBHON, OHA
OTpa’kaeT ydacTue MOHTU(PUKOB B ONPEETEHUN TPAHUIL CBANIEHHOTO
npocTpancTBa. VX 1mpaBo «0roBapuBaTh» TPAHUIIBI CBATUIIHII, OUEBU/I-
HO, OBLITI0 3aPUKCUPOBAHO B IOKYMEHTAX 3TOM KOJIETUH, COEPIKAIINX
COOTBETCTBYIONIUE (POPMYJIbI, KOTOPbIE UCIIONb30BAINCH B MOAOOHBIX
cayvasix. Ho Bappon He TpUBOIUT HUKAKUX TIPUMEPOB MO0OHBIX (hop-
MYJI, 4TO MOTJIO ObI TOJKPENUTH €r0 ATUMOJIOTHIO. Kak Ham m3BecTHO,
oripeJieieHne TPAHUIL CBSANIEHHOTO MTPOCTPAHCTBA SIBJISLIOCh OCHOBHOW
KOMITETEHITNEHN aBrypoB. B TakoM ciyyae KakoBa poJib MOHTHU(MWKOB B
9TOM puTyasue?

YnomsinyTeiii BappoHom puTyas, ¢ MOMOIIBIO KOTOPOTO MOHTH-
(buku orpaHUYMBAIN CBSAIEHHOE MTPOCTPAHCTBO, MOKHO OTIPEIEJUTD,
npusiekas cseneHuss Mecta u ero snuromartopa [asra [[nakona. Oba
aBTOpa OOBSCHSIIOT TIPOUCXOKICHUE TePMUHA fanum aubGo OT UMEHU
6ora Masua (Faunus), mubo oT «pousHecenus cjaoB» (a fando), no-
CKOJIbKY, MOCBSIIAs 4TO-IH00 GoraM, MOHTU(HUK MTPOU3HOCUT OTIPeIe-
Jernblie caoBa (certa verba)®. B npyrom ciayuae @ect u laBen Inakon
OTpeslesIAoT cBATUIMIA (fana) Kax To, 4TO TMOCBsIaercs boram (con-
secrantur) ¢ TpUMeHEeHUEM YCTaHOBJIEHHBIX (hopmyl,

" [1 6.54]: hinc fana nominata quod pontifices in sacrando fati sint finem.

8 Fanum mpoucxoaut ot fas-nom, a 1e ot fari. Cum. [16 c. 208; 1 c. 220].

9[7 P. 78 L s.v. Fanum]: Fanum a Fauno dictum sive a fando, quod dum
pontifex dedicat certa verba fatur.

107 P. 83 L s.v. Fana]: Fana, quod fando consecrantur.
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N3 stux paszbscuenuit Mecrta u [lana /luakona craHoBuTCs sic-
HBIM, UYTO TPUMEHUTEJNBHO K MOHTU(UKAM Peub UJIET O PUTyaJie e/luKa-
IIUU-KOHCEKPAIUU, B KOTOPOM OHH JIEHCTBUTEIHLHO YUaCTBOBAIHU U KO-
TOPBIH OTJINYAJICS OT PUTYyaJia MHAYTYPAIUU ITPOCTPAHCTBA, 3aKPEIlIeH-
Horo 3a aprypamu’!. Ho B leiukaiiny oCHOBHYIO POJIb UTPAJa CBETCKAS
BJIACTD B JIUTIE MATUCTPATOB, OTIPEESABIINX CTATYC HOBBIX CBATHJIHIIL.
OHu ke MPOUBHOCHIIN TI0 TIOJICKa3Ke TIOHTU(UKOB BCe HEOOXOAUMbIE
(hopmyITbl, OTpaHUYMBABIINE CBANEHHOE MeCTO. ITn hopMyJbl B 3a-
MMMCAaHHOM BH/I€ XPAaHUJINCH Y TOHTU(UKOB, TaK KaK OTpeiesieHne Tpa-
HUI cBITUINIA (fanatio) OTHOCHIOCH K 00/IACTH MOHTH(DUKATHHOTO
paBa, Kak U HHAYTYPAIKst IPOCTPAHCTBA OTHOCUIACH K 00JIACTH aBTy-
panpHOTO TIpaBa [18 c. 148]. Camu sxe MOHTUGMUKY B JAaHHON CUTyaIuu
HE CTOJIbKO MTPOU3HOCUIIN (POPMYJIbI, CKOJILKO TTIOMOTAJIU B 3TOM Maru-
cTparam.

DyHKIMYU TOHTU(GUKOB U aBTYPOB B PUTyaJaX 110 OrPaHUYEHUIO
CBSIIIIEHHON TEPPUTOPUH, TIO-BUIUMOMY, UMEJIH HEYTO obIiee: B 0601X
cIIyJastx pedb IiTa 00 yCTaHOBJIEHUN TPaHUIL (fines) CBSIIIEHHOTO TIPO-
ctpaHcTBa. Ilepeceuenne hyHKITNI MTOHTU(PUKOB U aBTYPOB B TaHHOM
BOIPOCE MOKHO CUUTATD TIOPOKIAEHUEM TOH TMTOJTUTUIECKOT, a CIIe/[0Ba-
TeJbHO, U PEJIUTUO3HOM CUTYAINH, KOTOpas CJoKuiach B Pume B KoH-
e VI B. 10 H. 9. ¥ ©3BeCTHA KaK yCTAHOBJIEHUE HOBOTO MOJUTHYECKOTO
pexuma (res publica), ipuie/ero Ha CMEHY PEsKUMY 1IapCKOil BIacTh
(regnum). Bpems mpaBieHUsT BTOPOTO PUMCKOTO I1aps, COTJIACHO CBU-
JIETEbCTBAM AHTUYHBIX aBTOPOB, OBLIO He TOJHKO BPEMEHEM CO3/a-
HUST OCHOBHBIX JKPEYECTB, HO M Y€TKOTO PACTIPeie/IeHnsT 00sI3aHHOCTEl
mexay aumu [12 1.20.1-7; 19 2.66—74]. HoBblii pexkum ObLT HallesieH
Ha HeJIOMyTIEeHNe COCPEOTOUYEHUS BJIACTH, B TOM YUCJE PETUTHO3HOMN,
B OJIHUX pyKaX. «Pacmbuierne» 3Toil BJacTH TPUBEJIO K TOMY, YTO TI0-
JIOJKEHUE OJTHUX €€ HOCUTeJIeH Majio OTJIUYAJIOCH OT TIOJIOKEHUS BCEX
OCTaJIbHBIX. PasHble jKpedecTBa UMEJI WHOT/IA OIMH 1 TO Ke Habop pe-
JIMTHO3HBIX [TPEPOraTHB, YTO TO3BOJISIO JOCTUTATh COATAHCHPOBAHHOIT
CHUTYaIu¥ BHYTPHU MPaBSIIel 31Thl. BO3MOKHO, OTTOJOCKOM MO0OHOIT
CHUTYAINH SIBJISIETCST TAKIKE TIPABO AYCITUITNET, KOTOPBIM 00JIa/1aJT BEJTUKHUIT
HOHTUGUK'S, ITO 0OCTOSATENBCTBO JA€T OCHOBAHUE CYUTATh, YTO COXPa-
HeHHas Bapponom mHbopMaIus (axke ecan 0TKa3aThCs OT €T0 9THMO-
JIOTUM ) BOCXOIUT K IPEBHEMY TIJIACTY PUMCKOH CaKPabHOM TPAJIUIINAN.

PaccMoTpennasg HaMu CUTYaIlns yIacTUs aBTyPOB B MEPOTIPUSATUAX
MOHTU(hUKOB MOKET BOCIPIHUMATHCS KaK MOJydeHUe aBTypus, KOTO-

'O pasmuunnm cm. [17 c. 473].

1211 6.61]: sic enim aedis sacra a magistratu pontifice prae<e>unte dicendo
dedicatur (takum 06paszoM, Xpam 60ra OCBSIACTCS MATUCTPATOM ITOCPEACTBOM
npousHeceHus GopMyJ1 Beiesl 3a moHTHGUKOM). Cm. Takske [6 c. 122].

3 O npase aycnmmmii montuguka oM. [20 c. 93. mpumed. 1].
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PbIil B IaHHOM cJiy4ae ObLI Pe3ysIbTaToM HaOJIIOCHUS 3a TIOBECHUEM
JKepPTBEHHBIX KUBOTHBIX. Takas opma onpeesnernsi H0KeCTBEHHOTO
BOJICU3BSABJICHUS JIOTOJIHSAIACH ayCIUIUSAMEI KaK CIoCOOGOM OTIperie-
sternst BoJsin HOmuTepa 110 moJieTy u MoBeIeHUIO TITUIL, YTO U3HAYATIHHO
ObL10 00sI3aHHOCTBIO apxandeckoro mapst's, TIpoBoast aycnuimu, napb
KaK TJIaBa CBO€ei OOIMHbBI Hasla)KuBasI uasior ¢ IOmurepom, Hcrmonbayst
dbopmyay si fas est (ecau 1o3Boseno [6oramu]). C pocToM TeppUTOpUN
JpeBHeiero Puma aBrypbl cTajm MOMOIHUKAME 1Iapst B TpUOaX, 4To
00bsICHSIET WX TIEPBOHAYAIBHOE YKCJIO — TPH, — KOTOPOE COOTBETCTBO-
BaJsio TpeM PomyioBbIM Tpubam.
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